Minecraft Creeper Inflatable Decor, 4 Ft

Item 159279 Assembly instructions

Included:
(4) Lawn stakes, (2) Sandbags,
(4) Tethers with clips

Included: (4) Lawn stakes, (2) Sandbags, (4) Tethers with clips




INSTRUCTIONS

+ Do not place any foreign objects inside your inflatable. + Do not block the air intake area of your inflatable; it will increase the inflation time  During inclement weather conditions such as heavy rain, snow and windstorms, store the product indoors. *
Operation of your inflatable during extreme weather conditions is not recommended. * Do not store the inflatable when it is wet.

« This product is designed for indoor or covered porch use only, and should not be placed outdoors subject to the weather. + This item is not a toy. For decoration only. + Choking hazard due to small parts. « Keep all plastic and wire parts away from children.
This product is intended for use by persons 15 years of age and older. Not intended for use by children ages 14 and under. « Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product. « Do not mount or ride
+ This item is not a toy and should be used for decorative purposes only. * For indoor and outdoor use. * Do not attempt to inflate your inflatable during unusually strong winds; should it become too windy for safe operation, simply deflate the inflatable and
wait for better conditions before re-inflating. + Protect the electric fan and power cord from direct exposure to water. This precaution will reduce the risk of electric shock. When the temperature is below 14°F (-10°C), the motor may temporarily stop running.
The motor will begin functioning again in higher temperature.

POWER UNIT

+ This is an electrical product - not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury, and electric shock, it should not be played with or placed where small children can reach it. « To reduce the risk of electrical shock only use inflatable outdoors if marked
outdoor safe. When products are used in outdoor applications, connect the product to a Class A weatherproof Ground Fault Circuit Interrupting (GFCI) outlet. If one is not provided, consult a qualified electrician for proper installation. « This inflatable is not
intended for permanent installation or use. * Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles, or other similar sources of heat. * Do not secure inflatable wiring with staples, nails, or place on sharp hooks or nails. * Do not let lamps rest
on the supply cord or on any wire. * Unplug the product when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended. « Do not use this product for anything other than its intended purpose. * Do not hang omaments or other objects from cords or
wires. + Do not close doors or windows on the inflatable, or on extension cords, as this may damage the wire insulation. * Do not cover inflatable with a cloth, paper, or any material not part of the inflatable when in use. + Do not place the product against
carpeting, fumiture, or any other fabric when in use. « If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If the plug still does not fit, contact a qualified electrician. Do not use an extension cord unless the plug can be fully inserted. Do not alter or replace
the plug. * Before using and reusing, inspect the inflatable carefully. Discard any products that have cuts, damaged or frayed wire insulation cords, cracks, lose connections, or exposed copper wire. « When storing the inflatable, carefully remove from
wherever it is placed. Remove any debris that may be stuck to the inflatable to avoid any damage or stress on the product conductors, connections and wires. « When not in use, store neatly in a cool dry location out of sunlight. « Read and follow all
instructions that are on the product or provided with the product.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM: The unit is not inflating.

+ The power source is disabled or the cord may be unplugged. Check all power cables to make sure that they are properly connected to a power source. Ensure that the power outlet has power. « Debris may be lodged in the motor. Unplug fan unit and
remove any foreign objects or debris from the motor. « NOTE: Periodically, the inflatable air-intake area may become clogged with grass, leaves or other debris. For best results, it is recommended to check this air-intake area and clean as necessary.

+ Occasionally, the hanging fabric of a partially inflated inflatable can become attached to the motor's air-intake area. Ensure that fabric is not hanging near the motor during inflation. « The zippers that seal the inflatable may not be completely closed. Make
sure the zippers are zipped closed. + The temperature may be below 14°F (-10°C). Remove the unit from extreme temperatures until weather conditions improve. « The connection between the inflatable and fan may not be securely attached.

PROBLEM: The unit is torn.

*You may hand sew rips with any type of thread or use clear packing tape to cover the tear.

PROBLEM: There is a delay after plugging in the adapter.

+ This is a protective feature built in to these adapters to protect your electrical circuit and the product. 2-3 second start up delay is normal.

PLEASE KEEP A COPY OF YOUR RECEIPT WITH THESE INSTRUCTIONS.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS:

Can | continually run the inflatable? Yes, you can continually run the inflatable during the day and at night. It is recommended you tum off the inflatable when leaving the immediate area and when retiring for the evening. Otherwise, the inflatable is designed
to run continually.

Can | leave the inflatable up in extreme weather
inflatable if temperature drops below 14°F (-10°C).

What if it is raining or snowing? Will this affect the inflatable? Operation of the inflatable during light weather conditions such as a gentle rain or snowfall is intended. However, operation of the inflatable during extreme weather conditions is not recommended,
as your item may become damaged or inundated with moisture. Do not store the inflatable when it is wet.

What if water has soaked my unit while unplugged? Move the unit to a dry location and plug in the unit. The fan will dry the inflatable.

The inflatable has been deflated and it is covered with snow. Can | simply re-inflate it? If the inflatable is covered in a light dusting of snow, simple re-inflation should not harm the unit. However, if the deflated unit has been subjected to a large amount of
snow and/or ice, do NOT attempt to re-inflate. Rather, carefully remove the item from the extreme condition (i.e. bring it indoors) and allow the unit to thaw before re-inflating. This helps prevent cracks and/or tears in the material.

When | unplug the inflatable, it deflates. Why is this? The inflatable will not stay inflated unless it is plugged in and the fan is not blowing air.

How can | clean the inflatable? Wipe clean with a damp cloth and allow to dry before storing away.

What is the best way to store the inflatable? Store in a bag, box or other storage container and keep in a cool, dry location.

FCC Statement: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful i ina ial i ion. This equi generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation, If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: « Reorient or relocate the receiving antenna. « Increase the
separation between the equipment and receiver. « Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. « Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

Waming: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

UL1310 Outdoor Safety Statement: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS: When using electrical products, basic precautions should always be practiced including the following: 1. READ AND FOLLOW ALL SAFETYINSTRUCTIONS 2. Read
and follow all instructions that are on the product or provided with the product. 3. For a cord-connected or direct plug-in power unit, do not use an extension cord. 4. Reference the National Electrical Code, NFPA 70, specifically for the installation of wiring and
clearances from power and lighting conductors. 5. Installation work and electrical wiring must be done by qualified person(s) in accordance with all applicable codes and standards, including fire-rated construction. 6. For a cord-connected or direct plug-in
power unit, do not install or use within 10 feet of a pool. 7. For a cord-connected or direct plug-in unit, do not use in a bathroom. 8. For a direct plug-in or cord-connected power unit marked in accordance with 65.2. WARNING: Risk of Electric Shock. When
used outdoors install only to a covered Class A GFCI protected receptacle that is weatherproof with the power unit connected to the receptacle. If one is not provided. contact a qualified electrician for proper installation. Ensure that the power unit and cord do
not interfere with completely closing the receptacle cover. 9. For a permanently connected power unit marked in accordance with 65.2. WARNING: Risk of Electric Shock. When used outdoors, install only on a circuit protected by a Class A GFC. 10.
WARNING: Risk of Fire. Installation involves special wiring methods to run wiring through a building structure. Consult a qualified electrician. 11. For a unit intended to be mounted greater than 0.30 m (1 foot) from the ground surface: WARNING: Risk of
Electric Shock. Mount the unit at a height greater than 1 foot from the ground surface.

SAVE THESE INSTRUCTIONS - This manual contains important safety and operating instructions for power units.

or freezing temp ? Itis d you take appropriate precautions to protect the unit. The inflatable will operate at temperatures below freezing, but it is not recommended to operate the

INSTRUCCIONES

+No coloque ninglin objeto extrafio dentro de su inflable. + No bloquee el érea de entrada de aire de su inflable; aumentara eltiempo de inflacion. « Durante condiciones climéticas adversas, como lluvias intensas, nieve y tormentas de viento, almacene el producto en interiores. *
No se recomienda el funcionamiento de su inflable durante condiciones climéticas extremas. + No guardes elinflable cuando esté mojado. « Este producto esta disefiado para uso en interiores o porches cubiertos inicamente y no debe colocarse al aire libre debido a las
condiciones climaticas. « Este articulo no es un juguete. Sélo para decoracion. « Peligro de asfixia por piezas pequefias. * Mantenga todas las piezas de pléstico y alambre fuera del alcance de los nifios. + Este producto esta destinado a personas mayores de 15 afios. No esta
destinado a ser utilzado por nifios menores de 14 afios. + Lea y comprenda todo este manual antes de intentar ensamblar, operar o instalar el producto. « No monte ni monte. * Este articulo no es un juguete y debe usarse Ginicamente con fines decorativos. + Para uso en
interiores y al arre libre. + No intente inflar su inflable durante vientos inusualmente fuertes; si hace demasiado viento para una operacion segura, simplemente desinfle el inflable y espere mejores condiciones antes de volver a inflarlo. « Proteja el ventilador eléctrico y el cable de
alimentacion de la exposicion directa al agua. Esta precaucion reduciré el riesgo de descarga eléctrica. Cuando la temperatura es inferior a 14°F (-10°C), el motor p dejar de funcionar El motor 4 a funcionar. amayor

UNIDAD DE PODER

+ {Este es un producto eléctrico, no unjuguete! Para evitar riesgos de incendio, quemaduras, kesiones personales y descargas eléctricas, no debe jugar con él o colocarlo donde los niios pequefios puedan alcanzarbo. + Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, utilice
Unicamente inflables al aire libre si estan marcados como seguros para exteriores. Cuando los productos se utilizan en para aplicaciones en exteriores, conecte el producto a un tomaconiente de intemupcion de circuito de falla atierra (GFCI) resistente a la intemperie Clase A. Si
N0 se proporciona uno, consulte a un electricista calficado para una instalacion adecuada.

+ Este inflable no esta disefiado para instalacion o uso permanente. * No lo monte nilo coloque cerca de calentadores de gas o eléctricos, chimeneas, velas u otras fuentes de calor similares. « No asegure el cableado inflable con grapas, clavos nilo coloque sobre ganchos o
clavos afilados. * No deje las ldmparas reposar sobre el cable de alimentacion ni sobre ninguin cable.

+ Desenchufe el producto cuando salga de casa, cuando se vaya a dormir o silo deja desatendido. « No utiice este producto para ningtin otro fin que no sea el previsto. + No cuelgue adomos u ctros objetos de cordones o alambres. * No cierre puertas o ventanas del inflable ni
de cables de extension, ya que esto puede dafiar el aislamiento del cable. * No cubra el inflable con tela, papel o cualquier material que no forme parte del inflable cuando esté en uso. « No coloque el producto contra afombras, muebles o cualquier ofra tela cuando esté en uso.
+ Siel enchufe no encaja completamente en el tomaconiente, inviértalo. Si el enchufe atin no encaja, comuniquese con un electricista calficado. No utilice un cable de extension a menos que el enchufe pueda insertarse completamente. No modifique ni reemplace el enchufe. +
Antes de usar y reutilizar, i i i el inflable. Deseche cualquier producto que tenga cortes, dafios o deshilachados, cables aislantes, grietas, conexiones perdidas o cables de cobre expuestos. * Al guardar el inflable, retirelo con cuidado de donde esté
colocado. Retire cualquier residuo que pueda estar adherido al inflable para evitar cualquier dafio o tension en los conductores, conexiones y cables del producto. * Cuando no esté en uso, guardelo cuidadosamente en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar. < Lea y siga
todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que se proporcionan con el producto.

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA: La unidad no se infla. +La fuente de alimentacion esta desactivada o el cable puede estar desconectado. Verffique todos los cables de ali ion para de que estén ctado a una fuente de ali ion. Aseglrese de que latoma
de corriente tenga energia. « Es posble que se hayan abojado residuos en el motor. Desenchufe la unidad del ventiador y retire cualquier objeto extrafio o suciedad del motor. + NOTA: Periédicamente, el drea de entrada de aire inflable puede obstruirse con pasto, hojas u otros
desechos. Para mejores resultados, se recomienda revisar esta drea de entrada de aire y impiarla seguin sea necesario.  Ocasionalmente, la tela colgante de un inflable parcialmente inflado puede quedar adherida al area de entrada de aire del motor. Asegurese de que latela
no cuelgue cerca del motor durante el inflado. + Las cremalleras que sellan el inflable pueden no estar cerradas. Asegl de que las estén ceradas. + La temperatura puede estar por debajo de 14°F (-10°C). Retire la unidad de temperaturas
extremas hasta que mejoren las condiciones climéticas. « Es posible que la conexion entre el inflable y el ventilador no esté bien fiada.

PROBLEMA: La unidad esta rota. * Puede cosera mano los desgarros con cualquier tipo de hilo o usar cinta de embalaje transparente para cubrir el desgaro.

PROBLEMA: Hay un retraso después de enchufar el adaptador. * Esta es una caracteristica protectora integrada en estos adaptadores para proteger su circuito eléctrico y el producto. 2-3 segundos el retraso en elinicio es normal.

POR FAVOR CONSERVE UNA COPIA DE SU RECIBO CON ESTAS INSTRUCCIONES.

PREGUNTAS FRECUENTES:

¢Puedo hacerfuncionar continuamente el inflable? Si, puedes hacer funcionar el inflable continuamente durante el dia y la noche. Se recomienda apagar el inflable al abandonar el area inmediata y al retirarse por la noche. De lo contrario, el inflable esté disefiado para funcionar
continuamente.




¢Puedo dejar el inflable arriba en condiciones climéticas extremas o bajo cero? Se i tomar las i para proteger la unidad. El inflable funcionara a inferores ion, pero no se I operar el inflable sila
temperatura cae por debajo de 14°F (-10°C).

¢Qué pasa si esta lloviendo o nevando? ¢ Esto afectara al inflable? Esta previsto el funcionamiento del inflable durante condiciones climéticas ligeras, como lluvia suave o nevadas. Sin embargo, la operacion no se recomienda usar el inflable durante condiciones cimaticas
extremas, ya que su articulo podria dafiarse o nundarse con humedad. No guardes el inflable cuando esté mojado.

¢Qué pasa si el agua empapd mi unidad mientras estaba desconectada? Mueva la unidad a un lugar seco y conéctela. El ventilador secara elinflable. Elinflable se ha desinflado y esta cubierto de nieve.

¢Puedo simplemente volver a inflarlo? Si el inflable esté cubierto por una ligera capa de nieve, volver ainflaro no deberia dafiar la unidad. Sin embargo, siel desinflado la unidad ha estado expuesta a una gran cantidad de nieve y/o hielo, NO intente volver a inflaria. Més bien,
refire con cuidado el retire elarticulo de condiciones extremas (es decir, llévelo al interior) y permita que la unidad se descongele antes de volver a inflarla. Esto ayuda a prevenir grietas y/o desgaros en el material. Cuando desconecto el inflable, se desinfla.

¢Por qué es esto? El inflable no permanecera inflado a menos que esté enchufado y el ventilador no esté soplando aire.

¢C6mo puedo limpiar el inflable? Limpiar con un pafio himedo y dejar secar antes de guardarlo.

Cuél esla mejor forma de guardar el inflable? Guardelo en una bolsa, caja u otro recipiente de almacenamiento y manténgalo en un lugar fresco y seco.

Declaracion de la FCC: Este disposttivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este disposttivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispostivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede iradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa i jas dafiin: la recepcion de radio o television, o cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir el problema. interferencia por una o més de las siguientes medidas: * Reorientar o reubicar la antena receptora. * Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. + Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente
alque esta conectado el receptor. * Consutte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/ TV para obtener ayuda. Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén aprobados porla parte del i podrian
anular el autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaracion de seguridad al aire libre UL1310: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES: Al utilizar productos eléctricos, siempre se deben tomar precauciones basicas incluyendo lo siguiente: 1. LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD 2. Lea y siga todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que se proporcionan con el producto. 3. Para una unidad de alimentacion conectada por cable o de enchufe directo, no utiice un cable de extension. 4. Consutte el Codigo Eléctrico Nacional,
NFPA 70, especificamente para la instalacion de cableado y distancias de los conductores de energia y alumbrado. 5. Los trabajos de instalacion y cableado eléctrico deben ser realizados por personas calficadas de acuerdo con todos los cédigos y normas aplicables, incuida
la construccion resistente al fuego. 6. Para una unidad de alimentacion conectada por cable o de enchufe directo, no la instale ni la use a menos de 10 pies de una piscina. 7. Para una unidad conectada por cable o de enchufe directo, no la use en un bafio. 8. Para una unidad
de alimentacion de enchufe directo o conectada por cable marcada de acuerdo con 65.2. ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Cuando se utilice en exteriores, instalelo (inicamente en un receptaculo cubierto con proteccion GFCI Clase A que sea resistente ala
intemperie con la unidad de ali 6n conectada a Sino se iona uno. i con un electricista calficado para una instalacion adecuada. Asegurese de que la unidad de alimentacion y el cable no interfieran con el cierre completo de la tapa del
receptaculo. 9. Para una unidad de potencia conectada permanentemente marcada de acuerdo con 65.2. ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Cuando se utilice en exteriores, instalelo inicamente en un circuito protegido por un GFCI Clase A

10. ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. La instalacion implica métodos de cableado especiales para pasar el cableado a través de la estructura de un edficio. Consulte a un electricista caliicado. 11. Para una unidad destinada a ser montada a méas de 0,30 m (1 pie) de la
superficie del suelo:

ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Monte la unidad a una arluna superior a 1 pie de la superficie del suelo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES: este manual contiene i iones de seguridad y jiento para unidades de potencia.

INSTRUCTIONS

*Ne placez aucun objet étranger a lintérieur de votre gonflable. + Ne bloquez pas la zone d'entrée d’air de votre gonflable; cela augmentera le temps de gonflage. « Lors de conditions météorologiques défavorables telles que de fortes pluies, de la neige et
des tempétes de vent, stockez le produit a lintérieur. « L'utilisation de votre gonflable dans des conditions météorologiques extrémes n'est pas recommandée. « Ne rangez pas le gonflable lorsqu'il est mouillé. « Ce produit est congu pour une utilisation &
lintérieur ou sur un porche couvert uniquement et ne doit pas étre placé a I'extérieur en fonction des intempéries. « Cet article n'est pas un jouet. Pour la dé *Risque d'¢ en raison de petites piéces. + Gardez toutes les piéces
en plastique et en fil métallique hors de portée des enfants. « Ce produit est destiné & étre utilisé par des personnes de 15 ans et plus. Non destiné a étre utilisé par des enfants agés de 14 ans et moins. * Veuillez lire et comprendre [intégralité de ce manuel
avant d'essayer d'assembler, dutiliser ou d'installer le produit. + Ne montez pas et ne roulez pas.+ Cet article n'est pas un jouet et doit étre utilisé uniquement a des fins décoratives. « Pour usage intérieur et extérieur. « N'essayez pas de gonfler votre gonflable
lors de vents inhabituellement forts; s'il y a trop de vent pour un fonctionnement siir, dégonflez simplement le gonflable et attendez de meilleures conditions avant de le regonfler. « Protégez le ventilateur électrique et le cordon d'alimentation de toute exposition
directe a l'eau. Cette précaution réduira le risque de choc électrique. Lorsque la température est inférieure & 14 °F (10 °C), le moteur peut s'arréter temporai de { Le moteur a i encore une fois & une température plus
élevée.

UNITE DE PUISSANCE

+ Ceci est un produit électrique — pas un jouet ! Pour éviter tout risque d'incendie, de briilure, de blessure ou de choc électrique, il ne doit pas étre joué avec ou placé la ol les petits enfants peuvent [atteindre. « Pour réduire le risque de choc électrique,
nutilisez le gonflable & l'extérieur que s'il est marqué comme étant sécuritaire pour l'extérieur. Lorsque les produits sont utilisés dans Pour les applications extérieures, connectez le produit & une prise de disjoncteur de fuite a la terre (GFCI) résistante aux
intempéries de classe A. Si ce n'est pas le cas, consultez un électricien qualifié pour une installation correcte. * Ce gonflable n'est pas destiné & une installation ou une utilisation permanente. « Ne pas monter ou placer & proximité de radiateurs & gaz ou
électriques, de cheminées, de bougies ou d'autres sources de chaleur similaires. * Ne fixez pas le cablage gonflable avec des agrafes, des clous et ne le placez pas sur des crochets ou des clous pointus. * Ne laissez pas les lampes reposer sur le cordon
d'alimentation ou sur un fil. +Débranchez le produit lorsque vous quittez la maison, lorsque vous vous couchez pour la nuit ou sl est laissé sans surveillance. « N'utilisez pas ce produit & des fins autres que celles prévues. * Ne suspendez pas d'omements
ou d'autres objets a des cordons ou des fils. + Ne fermez pas les portes ou les fenétres du gonflable, ni les rallonges, car cela pourrait endommager lisolation des fils. + Ne couvrez pas le gonflable avec un tissu, du papier ou tout autre matériau ne faisant
pas partie du gonflable lors de son utilisation. « Ne placez pas le produit contre un tapis, un meuble ou tout autre tissu lors de son utilisation. « Sila fiche ne s'insére pas complétement dans la prise, inversez-la. Sila fiche ne rentre toujours pas, contactez un
électricien qualifié. N'utilisez pas de rallonge & moins que la fiche puisse étre complétement insérée. Ne modifiez pas et ne remplacez pas la fiche. + Avant d'utiliser et de réutiliser, inspectez soigneusement le gonflable. Jetez tous les produits coupés,
endommagés ou effiochés. cordons d'isolation des fils, fissures, connexions perdues ou fils de cuivre exposés. « Lorsque vous rangez le gonflable, retirez-le soigneusement de l'endroit ot il est placé. Retirez tous les débris qui pourraient étre collés au
gonflable pour éviter tout dommage ou contrainte sur les conducteurs, les connexions et les fils du produit. « Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez-le soigneusement dans un endroit frais et sec, a labri du soleil. * Lisez et suivez toutes les instructions figurant sur
le produit ou fournies avec le produit.

DEPANNAGE

PROBLEME: L'unité ne gonfle pas. « La source d'alimentation est désactivée ou le cordon est peut-étre débranché. Vérifiez tous les cables d'alimentation pour vous assurer qu'ils sont correctement connecté & une source d'alimentation. Assurez-vous que
la prise de courant est alimentée. « Des débris peuvent se loger dans le moteur. Débranchez le ventilateur et retirez tout corps étranger ou débris du moteur. + REMARQUE: Périodiquement, la zone d'entrée d'air gonflable peut étre obstruée par de Iherbe,
des feuilles ou d'autres débris. Pour les meilleurs résultats, il est recommandé de vérifier cette zone d'entrée d'air et de la nettoyer si nécessaire. * Parfois, le tissu suspendu d'un pneumatique partiellement gonflé peut se fixer a la zone d'entrée d'air du
moteur. Assurez-vous que le tissu ne pende pas prés du moteur pendant le gonflage. « Les fermetures éclair qul scellent le gonflable ne sont peut-étre pas complétement fermées. Assurez-vous que les fermetures éclair sont fermées. « La température peut
étre inférieure a 14 °F (-10 °C). Retirez 'appareil des températures extrémes jusqu’a ce que les conditi s i *la ion entre le gonflable et le ventilateur n'est peut-étre pas solidement fixée.

PROBLEME: L'unité est déchirée. « Vous pouvez coudre les déchirures a la main avec n'importe quel type de fil ou utiliser du ruban adhésif transparent pour couvrir la déchirure.

PROBLEME: Ily a un délai aprés le branchement de l'adaptateur. + Il s'agit d'une fonction de protection intégrée & ces adaptateurs pour protéger votre circuit électrique et le produit. 2-3 secondes le retard de démarage est normal.

VEUILLEZ CONSERVER UNE COPIE DE VOTRE REGU AVEC CES INSTRUCTIONS.

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES:

Puis-je faire fonctionner le gonflable en permanence? Oui, vous pouvez faire fonctionner le gonflable en continu, de jour comme de nuit. Il est recommandé d'éteindre le gonflable en quittant les environs immédiats et en se retirant pour la soirée. Sinon, le
gonflable est congu pour fonctionner en continu.

Puis-je laisser le gonflable en place dans des conditions météorologiques extrémes ou & des températures glaciales? I est recommandé de prendre les précautions appropriées pour protéger I'appareil. Le gonflable fonctionnera a des températures
inférieures gelé, mais il n'est pas recommandé de faire fonctionner le gonflable si la température descend en dessous de

14 9F (-10 °C),

Et s'il pleut ou s'il neige? Cela affectera-t-il le gonflable? Le fonctionnement du pneumatique est prévu dans des conditions météorologiques légéres telles qu'une Iégére pluie ou des chutes de neige. Cependant, lopération Il n'est pas recommandé d'utiliser
le gonflable dans des conditions météorologiques extrémes, car votre article pourrait étre endommagé ou inondé.avec de 'humidité. Ne rangez pas le gonflable lorsqu'il est mouillé.

Que se passe-t-il si de I'eau a trempé mon appareil alors qu'il était débranché? Déplacez I'appareil dans un endroit sec et branchez-le. Le ventilateur séchera le gonflable.

Le gonflable a été dégonflé et il est recouvert de neige. Puis-je simplement le regonfler? Si le gonflable est recouvert d'une légére couche de neige, un simple ne devrait pas l'unité. Cependant, sile dégonflé Iappareil a été soumis &
une grande quantité de neige et/ou de glace, n'essayez PAS de le regonfler. Retirez plutdt soigneusement le 'article des conditions extrémes (c'est-a-dire, apportez-le a lintérieur) et laissez I'appareil décongeler avant de le regonfler. Cela aide & prévenir
fissures et/ou déchirures dans le matériau.

Quand je débranche le gonflable, il se dégonfle. Pourquoi est-ce? Le gonflable ne restera pas gonflé & moins qu'il ne soit branché et que le ventilateur ne souffle pas dair.

Comment puis-je nettoyer le gonflable? Essuyez avec un chiffon humide et laissez sécher avant de ranger.

Quelle est la meilleure fagon de stocker le gonflable? Conserver dans un sac, une boite ou un autre contenant de stockage et conserver dans un endroit frais et sec.

Déclaration FCC: Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris les i de provoquer un indési . REMARQUE: Cet equlpemenl a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une i i Cet é t génére, utilise et peut émettre de énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, peut provoquer des interfé nuisibles aux ications radio. Cependant, il 'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une i i iculiére. Si cet équi provoque des interfé nuisibles
& la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et rallumant Iéquipement, lutilisateur est encouragé & essayer de corriger le probléme interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes: + Réorientez ou déplacez lantenne
de réception. + Aug la séparation entre I'équi et le récepteur. + Connectez I'équipement & une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. + Consultez le revendeur ou un technicien radio/ TV expérimenté pour obtenir
de laide. :les ou modi apportés a cet appareil non expressé pprouvés par la partie de la conformité pourraient annuler le lautorité de ['utiiisateur pour faire fonctionner 'équipement.

é ion de sécurité éri UL1310: INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES: Lors de lutilisation de produits électriques, des précautions de base doivent toujours étre prises y compris les éléments suivants : 1. LISEZ ET
SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE 2. Lisez et suivez toutes les instructions figurant sur le produit ou foum\es avec le produit. 3. Pour une unité dali i ée par cordon ou dir fichable, n'utilisez pas de rallonge.
4. Faites référence au National Electrical Code, NFPA 70, spécifiquement pour I'installation du cablage et dé des d'ali ion et d'éclairage. 5. Les travaux d'installation et le cablage électrique doivent étre effectués par une ou
plusieurs personnes qualifiées conformément 4 tous les codes et normes applicables, y compris la construction coupe-feu. 6. Pour une unité d'ali { ée par cordon ou dil i ne pas installer ou utiliser & moins de 10 pieds
d'une piscine. 7. Pour une unité ée par cordon ou dir fichable, ne pas utiliser dans une salle de bain. 8. Pour un bloc d'alimentation directement enfiché ou connecté par cordon, marqué conformément & 65.2. AVERTISSEMENT : risque
de choc électrique. Lorsqu'il est utilisé a I'extérieur, installez-le uniquement sur une prise couverte protégée par un GFCI de classe A et résistante aux i éries avec l'unité d'ali [ ée 4 la prise. S'il n'y en a pas un. contactez un électricien
qualifié pour une installation correcte. Assurez-vous que le bloc d'alimentation et le cordon n'interférent pas avec la fermeture compléte du couvercle de la prise. 9. Pour une unité de puissance connectée en permanence et marquée conformément & 65.2.
AVERTISSEMENT : risque de choc électrique. Lorsqu'il est utilisé a l'extérieur, installez uniquement sur un circuit protégé par un GFCI de classe A. 10. AVERTISSEMENT : risque d'incendie. L'installation implique des méthodes de cablage spéciales pour
faire passer le cablage 4 travers la structure d'un batiment. Consultez un électricien qualifié. 11. Pour une unité destinée & étre montée a plus de 0,30 m (1 pied) de la surface du sol : AVERTISSEMENT : risque de choc électrique. Montez lunité a une
hauteur supérieure a 1 pied de la surface du sol.




CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS - Ce manuel contient des instructions importantes de sécurité et de fonctionnement pour les
unités motrices.



